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O projekcie Gos¢ Honorowy

Norwegia jest Gosciem Honorowym Targoéw Ksigzki w Warszawie, ktore odbegda si¢ w dniach 26-29
maja 2022 roku w Patacu Kultury i Nauki i na Placu Defilad. Targi beda doskonata okazja do
zaprezentowania polskim czytelnikom szeroko rozumianej wspotczesnej literatury norweskie;j.

Spotkania 30 norweskich autorek i autoréw z polska publicznoscia przyczynig si¢ do lepszego poznania
1 wzmocnienia wiezi miedzy naszymi krajami. Nasze tegoroczne motto brzmi ,,Marzenie jest w nas”.

Polska jest waznym rynkiem, na ktérym literatura norweska cieszy si¢ duzym zainteresowaniem,
poczawszy od kryminaléw i nordyckiego noir, na ksigzkach dla dzieci i komiksach skonczywszy.
Polska literatura réwniez jest dobrze przyjmowana w Norwegii. Bycie Gosciem Honorowym jest
$wiadectwem wzajemnego zainteresowania naszymi kulturami i jezykami.

»Bardzo sie cieszg, ze Norwegia begdzie Gosciem Honorowym tegorocznych Targow Ksiazki w
Warszawie. Dobra literatura moze nas poruszyc¢, sprowokowac i sprawi, ze zrozumiemy, jak wiele nas
taczy. Teraz, kiedy staramy si¢ dojs¢ do siebie po pandemii, potrzebujemy tego bardziej niz
kiedykolwiek. Obecnos¢ Norwegii na Targach przyczyni si¢ do jeszcze szerszego udostepnienia
literatury norweskiej polskiej publicznosci, z korzyscig zarowno dla autorow, jak i czytelnikow”,
powiedziata Anniken Huitfeldt, Minister Spraw Zagranicznych Norwegii.

,»Jest nam niezmiernie mito, ze mozemy by¢ Gosciem Honorowym Targdéw Ksiazki w Warszawie. T
Swietna okazja, by po raz kolejny =zaprezentowaC¢ norweska literatur¢ i jej autoroOw na
miedzynarodowym rynku, tym razem polskim czytelnikom. W ciggu ostatnich pieciu lat jezyk polski
znalazt si¢ w pierwszej dziesigtce jezykOw w programie grantow na thumaczenia przyznawanych przez
NORLA. Tworczo$¢ wielu norweskich autoréw jest juz dostgpna w polskim przektadzie, wigc program
literacki, ktory zaprezentujemy, pokaze wszystkie aspekty wspotczesnej literatury norweskiej”,
skomentowata Margit Walsg, dyrektorka NORLA.

»Istnieja niezliczone powody, dla ktérych warto czyta¢. Ksigzki poszerzaja horyzonty i wprowadzaja
nas w nowe miejsca, kultury i tradycje. Ksiazki wypetniaja luki i buduja mosty. Mam nadziejg, ze udziat
Norwegii jako goscia honorowego na tegorocznych Targach Ksigzki w Warszawie umozliwi Polakom
poglebienie wiedzy na temat wspotczesnych autorow norweskich i ich literatury, a takze bedzie
narzedziem do jeszcze lepszego zrozumienia naszej kultury, naszych wartosci i podejscie do zycia”,
powiedziat Anders H. Eide, Ambasador Norwegii w Polsce.

g Norwegian W WARSZAWIE

% Literature Abroad

|||N§ NORLA y.g Ambasada Norwegii II TARGI K5|A2K|



Norweska obecnos¢ i1 tozsamos¢ wizualna

Pawilon Norwegii oraz stoisko w Sali Marmurowej w Patacu Kultury i Nauki zaprojektowato biuro
Blassej Recte Btazej Anetta. Projekt jest utrzymany w jasnej palecie barw, a gtowny nacisk potozono
na otwarto$¢, rozmowy i literature.

Sala Marmurowa jest glownym miejscem pracy norweskich agentoéw literackich bioracych udziat w
Targach Ksigzki. Agencje literackie obecne na Targach to: Cappelen Damm Agency, Egmont Kids
Media, Gyldendal Agency, Magikon, Northern Stories Literary Agency, Oslo Literary Agency oraz
Stilton Literary Agency. W Sali Marmurowej znajdzie si¢ rowniez scena z programem dla ksiggarzy,
wystawa norweskich ksigzek przetltumaczonych na jezyk polski, kacik kreatywnosci z ksigzkami dla
dzieci oraz punkt informacyjny. Szczegdty w zataczonym programie dla Sali Marmuroweyj.

Pawilon Norwegii (Namiot E) znajduje si¢ przed gtdéwnym wejsciem do Patacu Kultury i Nauki. Projekt
namiotu odzwierciedla Sale Marmurowa. Pawilon z ksiggarnia Mody na Czytanie bgdzie glownym
miejscem dyskusji i spotkan z autorami oraz wyznaczonym miejscem do podpisywania ksigzek po
wydarzeniach literackich.

Za tozsamo$¢ wizualng odpowiada NODE Berlin Oslo. Swojg stylistyka projekt nawigzuje do Targow
Ksigzki we Frankfurcie w 2019 roku. Projekt Gos¢ Honorowy bedzie widoczny na materiatach
prasowych oraz w catym miescie: na terenie Targéw przy Patacu Kultury i Nauki, w komunikacji
miejskiej w Warszawie oraz na stacji metra Swictokrzyska.

Program Goscia Honorowego

Cieszymy sig, ze do Warszawy przyjedzie 30 autorek i autorow z Norwegii, ktorzy wezma udziat w 50
wydarzeniach literackich w ciagu czterech dni Targow. Nasz program literacki sktada si¢ z kilku
blokéw tematycznych. W Pawilonie Norwegii kazdy dzien bgdzie si¢ rozpoczyna¢ od spotkania z
odwaznymi dzieci i mtodymi czytelnikami. To doskonata okazja, by poznaé¢ jednych z najlepszych
norweskich autoréw i ilustratorow. W spotkaniach ,,Czas dla planety” wezmg udziat autorzy piszacy o
naturze, srodowisku i podrézach. W serii ,,Migdzy nami” bgdzie mozna lepiej poznaé norweskie
spoleczenstwo i jego aktualne problemy przez pryzmat literatury, natomiast bloki ,,Cztowiek i jego
tajemnice” oraz ,,Czas na kryminal” pozwola zajrze¢ w gtab ludzkiego umystu.

Program oferuje spojrzenie zaréwno w przysztosé, jak i przesztosé. ,,Czas na klasyke” to spotkanie
przyblizajace sylwetki dwoch norweskich laureatéw Nagrody Nobla. Natomiast pasjonaci historii na
pewno docenig propozycj¢ pod tytutem ,,IT wojna swiatowa w Norwegii”. Z mysla o wspotczesnosci w
literackim programie Norwegii znalazty si¢ serie: ,,Czas na poezj¢” obejmujaca réwniez poezje
ukrainska, ,,Europejskie feministki Anno Domini 2022” oraz ,,Literatura europejska dzisiaj”.

W Sali Marmurowej PKiN odbedzie si¢ wiele wydarzen skierowanych do profesjonalistow z branzy
wydawniczej, migdzy innymi spotkania poswigcone przektadom, pozycji literatury w Norwegii i Polsce
oraz projektom bibliotecznym. Bedzie to rowniez miejsce spotkan norweskich agentow literackich z
ich polskimi odpowiednikami dziatajacymi na rynku ksiegarskim.

Interesuja Cig jezyki obce? Odwiedz nasz ekspresowy kurs jezykowy! Dzieci zapraszamy na warsztaty
kreatywnosci w piatek i sobote.

Wybrane spotkania z norweskimi autorami odbeda si¢ na scenie gtownej Targow. Szczegdtowe
informacje w zalgczonym programie.

Wszystkie wydarzenia beda dostepne w jezyku polskim lub w polskim ttumaczeniu.



Autorki i autorzy uczestniczacy w tegorocznych Targach Ksigzki w Warszawie:

Malin Falch, Kristin Roskifte, Bjgrn F. Rarvik & Per Dybvig, Bjgrn Sortland oraz Monika Steinholm
(literatura dziecigca i mtodziezowa)

Lene Ask, Anders Kvammen oraz Anja Dahle Qverbye (powies¢ graficzna)

Marta Breen, Erika Fatland, Torbjgrn Feergvik, Nina F. Grunfeld, Asbjarn Jaklin, Kaja Nordengen oraz
Anne Sverdrup-Thygeson (literatura faktu)

Kjersti Anfinnsen, Marie Aubert, Cecilie Enger, Helga Flatland, Vigdis Hjorth, Jarn Lier Horst &
Thomas Enger, Klara Hveberg, Victoria Kielland, Nina Lykke (beletrystyka)

Aina Villanger (poezja)

Mamy zaszczyt gosci¢ rowniez Biret Ristin Sare i Karen Anne Buljo, artystki tworzace i wykonujace
joiki. Natomiast DJ-e Charlotte Bendiks i Niilas zaprezentuja norweskie rytmy.

Lene Ask, Anders Kvammen, Malin Falch i Anja Dahle @verbye wystapia takze w ramach festiwalu
Komiksowa Warszawa, ktory odbywa si¢ rownolegle z Targami Ksigzki w Warszawie.

W Pawilonie Norweskim przed Patacem Kultury i Nauki, w niezaleznej ksiggarni Moda na Czytanie,
bedzie mozna kupi¢ ksigzki norweskich autoréw w polskim tlumaczeniu. Ksiegarnia oferuje ksigzki
zaréwno tworcow bioracych udziat w tegorocznych Targach, jak rowniez autorow innych norweskich
bestsellerow.

Projekt Go§¢ Honorowy jest organizowany przez NORLA (Norwegian Literature Abroad) w $cistej
wspoltpracy z Ambasada Krolestwa Norwegii w Warszawie.
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Autorzy i ilustratorzy

Kjersti Anfinnsen

Kjersti Anfinnsen urdzita si¢ w 1975 roku i mieszka w Oslo. Ukonczyta kurs kreatywnego pisania w
Akademii Sztuki Wspolczesnej w Tromse, na co dzien pracuje jako dentystka. ,,De siste kjertegn”
(“The Last Signs of Love ) to jej druga ksigzka. W 2020 roku otrzymata norweska nagrod¢ Havmanna.
Jej trzecia powies¢, zatytutowana ,,@yeblikk for evigheten” (,,Moments for Eternity ), byta w 2022
roku norweska kandydatka do Nagrody Literackiej Unii Europejskie;j.

Spotkanie z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
29.05.2022, godz. 14:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Lene Ask

Lene Ask ma w dorobku kilka powiesci graficznych, a takze ksigzki dla dzieci i mtodziezy. Jej powies¢
graficzng ,,Kjeere Rikard” (NCP) wydano tez po angielsku (,,Dear Rikard "), a ksigzke dla dzieci ,,Inn i
Skogen” (NCP), napisang wspoélnie z Bjernem Arildem Erslandem, opublikowano po hiszpansku.

Spotkanie z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
27.05.2022, godz. 12:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Marie Aubert

Marie Aubert urodzita si¢ w 1979 roku i mieszka w Oslo. Debiutowata w 2016 roku zbiorem opowiadan
,,Kan jeg bli med deg hjem” (,, Zabierz mnie do domu "), ktory trafit na listy bestsellerow w Norwegii i
przyniost jej uznanie krytykoéw. Powies¢ ,, Dorosli” powstata w 2019 roku i juz zdazyta przyniesé
autorce jedna nagrode¢ literacka i nominacj¢ do kolejnej. Prawa do wydan zagranicznych zostaly
btyskawicznie sprzedane do dziesieciu krajow. Wydanie polskie bylo jednym z pierwszych. W lutym
2021 roku ukazat si¢ debiutancki zbior opowiadan autorki pod polskim tytutem ,, Zabierz mnie do
domu”. Ksigzki Marie Aubert z norweskiego przektada dla Pauzy Karolina Drozdowska.

Spotkanie z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
28.05.2022, godz. 16:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Marta Breen

Pisarka Marta Breen i ilustratorka Jenny Jordahl stworzyly wiele wspdlnych projektow. Jednym z nich
jest ,,Walka kobiet. 150 lat bitwy o wolno$¢, rowno$c i siostrzenstwo”, za ktory w 2015 roku otrzymaty
nagrodg norweskiego Ministerstwa Kultury w kategorii literatura faktu. W Polsce publikacja ukazata
si¢ naktadem Non Stop Comics w przektadzie Katarzyny Wisniewskiej. Autorki podejmuja si¢
trudnego zadania stworzenia opowiesci obejmujacej rowno 150 lat historii kobiecych ruchow
emancypacyjnych i ich walki o podstawowe prawa. Powstala fascynujaca historia o bohaterstwie,
odwadze i konsekwencji, ktora szczegdlnie tu i teraz, w Polsce drugiej dekady XXI wieku, jest
niezwykle aktualna i warta ciaglego przypominania. Marta Breen i Jenny Jordahl sg tez autorkami
bestsellera ,,60 damer du skulle ha mgtt” (,,60 Women You Should Know About ”) — powiesci graficznej
o norweskich pionierkach: pierwszych feministkach, pierwszych kobietach z tytutem profesora czy
pierwszych kobietach kaptankach.

Spotkanie z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
27.05.2022, godz. 15:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN



Karen Anne Buljo

Karen Anne Buljo urodzita si¢ w 1964 roku i mieszka w Alta. Jest saamska pisarka, doradcg
artystycznym w teatrze i tworzy joiki. Karen Anne Buljo jest autorka ksiazek dla dzieci i mtodziezy,
stuchowisk radiowych dla dzieci i dorostych, a takze tomikéw wierszy i1 ksiazki z dziedziny
podrézopisarstwa. Opracowuje rowniez materiaty dydaktyczne.

Spotkania z udziatem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
27.05.2022, godz. 16:00, Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej
27.05.2022, godz. 18:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Per Dybvig

Per Dybvig (ur. 1964) — malarz, grafik, autor animacji oraz jeden z najwyzej cenionych norweskich
ilustratorow literatury dziecigcej. Artysta nagradzany i wystawiany. Jego ilustracje petne sa komizmu i
rzadkiej, niemal dziecigcej sily wyrazu. Za swoje rysunki otrzymal wiele nagréd, a jego prace byty
prezentowane na kilku wystawach indywidualnych. W 2005 roku wraz z Bjernem Rervikiem otrzymat
Nagrode Literacka Ministerstwa Kultury w Norwegii za cykl ksigzek o Lisku 1 Prosiaczku. W Polsce,
z tej serii, naktadem Wydawnictwa Druganoga w przektadzie Iwony Zimnickiej, ukazaty sig: ,,Lesna
gazeta”, ,,Kawiarenka pod Ptasim Ogonem”, ,,Bieg z zagadkami”, ,,Kropkoza™, ,,Sprej na komary”.

Spotkania z udzialem autora na Targach Ksiazki w Warszawie
26.05.2022, godz. 11:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN
27.05.2022, godz. 11:00, Stoisko Norwegii nr 117 in Sali Marmurowej

Cecilie Enger

Cecilie Enger urodzita si¢ w 1963 roku w Oslo. Studiowata histori¢, filologie norweska i
dziennikarstwo.. Przetomem w jej karierze stata si¢ ksigzka ,,Mors gaver” (Dary matki), opublikowana
w roku 2013, ktéra przyniosta autorce miedzynarodowa popularnosé¢ i Nagrode Norweskich Ksiegarzy
(w tym samym roku). Cecilie Enger jest najbardziej znana z powiesci biograficznych i historycznych,
a znakiem rozpoznawczym jej prozy sa wyraziste portrety postaci kobiecych. W marcu br. naktadem
Wydawnictwa Smak Stowa ukazata si¢ nowa, porywajaca powies¢ historyczna ,,Biata mapa” w
przektadzie Karoliny Drozdowskiej.

Spotkanie z udziatem autorki na Targach Ksigzki w Warszawie
28.05.2022, godz. 12:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Thomas Enger

Thomas Enger urodzit si¢ w 1973 roku w Oslo. Jest dziennikarzem i autorem bestsellerowego cyklu
ksigzkowego o Henningu Juulu, cieszacego si¢ uznaniem na calym $wiecie. Znakiem rozpoznawczym
Thomasa Engera jest mroczny, wyrazisty glos, potaczony z waznymi przestaniami spotecznymi i
wartka akcja. Oprocz pisania powiesci dla dorostych i mtodziezy, Thomas Enger komponuje muzyke.
W 2010 roku wydat debiutancki ,,Letarg”, ktory btyskawicznie stal si¢ bestsellerem, a Engera
okrzyknieto najbardziej obiecujgcym norweskim autorem kryminatéw. Druga powie$¢ Engera, ,,BOle
fantomowe” (Czarne 2012), byta nominowana do prestizowej Nagrody Rivertona. ,,Zadza krwi” to
trzecia ksigzka z kryminalnej serii o dziennikarzu Henningu Juulu. Wszystkie trzy wymienione ksiazki
ukazaty si¢ naktadem Wydawnictwa Czarne w przektadzie Iwony Zimnickiej. Jesienig 2013 roku Enger
opublikowat takze pierwszg powie$¢ kryminalng dla mtodziezy: ,,Den onde arven” (Dziedzictwo zla).
Jorn Lier Horst i Thomas Enger potaczyli swe sity i stworzyli rewelacyjny thriller o0 migdzynarodowej
renomie, wydany w Polsce naktadem Wydawnictwa Smak Stowa w przektadzie Mileny Skoczko-
Nakielskiej (Blix i Ramm na tropie zbrodni — Trylogia: ,,Punkt zero”, ,Zastona dymna” i
,,Nieobliczalni”). Na co dzien kazdy z nich kontynuuje wtasng popularng seri¢ powiesci kryminalnych,
ktorej gtdéwnym bohaterem jest odpowiednio komisarz William Wisting i dziennikarz Henning Juul.

Spotkanie z udziatem autora na Targach Ksigzki w Warszawie
27.05.2022, godz. 16:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN



Malin Falch

Malin Falch urodzita si¢ w 1993 roku w Trondheim, a obecnie mieszka w Oslo. Jest autorka komiksow.
Swiatla Potnocy” to jej debiutancka seria. Juz pierwszy tom cyklu zaskarbit sobie serca czytelnikow i
uznanie krytykéw w wielu krajach oraz zostat wyr6zniony dwiema waznymi norweskimi nagrodami:
Pondus i ARKs barnebokpris. Obecnie trwaja prace nad filmowa adaptacja komiksu.

Spotkanie z udziatem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
27.05.2022, godz. 11:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Erika Fatland

Erika Fatland urodzita si¢ w 1983 roku w Haugesund. Jest norweska antropolozka, dziennikarka,
pisarka, podrézniczka, autorka reportazy i ksigzek dla dzieci. Zdobyta mi¢dzynarodowy rozgtos i kilka
nagrod literackich dzigki ksigzce ,,Sowietstany”, ktdra ukazala si¢ naktadem Wydawnictwa WAB w
2015 roku. To fascynujaca relacja z podrozy przez historig¢, geografi¢ i wspotczesnos¢ pigciu bytych
republik radzieckich w Azji Srodkowej: Turkmenistanu, Kazachstanu, Tadzykistanu, Kirgistanu i
Uzbekistanu; przettumaczona dotychczas na 12 jezykow. Nakladem Wydawnictwa Post Factum
ukazaly si¢ ponadto ,,Granica” — relacja z podrozy do krajow graniczacych z Rosja, poczawszy od
Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej po najdalej na poétnoc wysuniety region Europy —
Norwegie Potnocng oraz ,,Szczyty. Podroz w Himalaje”, w ktorej Erika Fatland, podazajac szlakiem
wyznaczonym przez najwyzsze na $wiecie pasmo gorskie, relacjonuje swojg wyprawe i przyglada si¢
zyciu rdzennych mieszkancéw Himalajow.

Erika Fatland zostata zaliczona przez Literary Europe Live do grona najbardziej interesujacych
mitodych pisarzy w Europie, a przez gazete ,,Morgenblandet” uznana zostata za jedng z najlepszych
autorek mtodego pokolenia. Jej ksigzki przettumaczono na 23 jezyki. Wszystkie wyzej wymienione
ksigzki thumaczyta Maria Golebiewska-Bijak.

Spotkania z udziatem autorki na Targach Ksigzki w Warszawie
27.05.2022, godz. 17:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN
28.05.2022, godz. 14:00, Scena Gtéwna A Targdéw Ksigzki w Warszawie

Helga Flatland

Helga Flatland urodzita si¢ w 1984 roku w Notodden. Jest copywriterka, posiada dyplom licencjata
jezyka i literatury norweskiej. Jej debiutancka powiesé ,,Bli hvis du kan. Reis hvis du ma” (,,Stay if You
Can. Leave if You must”) (2010) zostata bardzo dobrze przyjeta przez norweska krytyke i zdobyta wiele
nagréd, m.in. Nagrode Mtodych Krytykoéw, Nagrode im. Tarjei Vesaasa, stypendium dla debiutantow
Wydawnictwa Aschehoug; byta takze nominowana do Nagrody Stuchaczy Programu 2 Norweskiego
Radia. Helga Flatland jest uwazana za jeden z najbardziej obiecujacych nowych glosow literackich w
Norwegii. Autorka buduje znakomite portrety psychologiczne swoich bohaterow i pokazuje, ze jest
Swietnym obserwatorem wspoélczesnosci. W Swiezym, bezpretensjonalnym stylu odstania najglebiej
ukryte w nas obawy i traumy. Helga Flatland udowadnia, Ze jest jednym z najsilniejszych glosow
nowego pokolenia norweskich pisarzy. W Serii Dziel Pisarzy Skandynawskich, naktadem
Wydawnictwa Poznanskiego, w 2019 roku w przektadzie Karoliny Drozdowskiej ukazata si¢ jej
powies¢ ,,Wspotczesna rodzina”.

Spotkanie z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
29.05.2022, godz. 15:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN



Torbjern Ferevik

Torbjgrn Feergvik urodzit si¢ w 1948 roku w Leka. Jest norweskim historykiem, pisarzem i bylym
dziennikarzem; wieloletnim zagranicznym korespondentem norweskiej agencji informacyjnej NTB,
telewizji NRK i dziennika ,,Arbeiderbladet”. Specjalizuje si¢ w tematyce dalekowschodniej. Jest
trzykrotnym laureatem literackiej Nagrody Bragego: za ,Indie” (1999), ,,Chiny” (2003) i ,,Mao.
Cesarstwo cierpienia” (2012). W 2006 roku otrzymal nagrod¢ Wydawnictwa Cappelen za wybitne
osiggnigcia literackie. W 2018 roku naktadem Wydawnictwa Proszynski i S-ka, w ttumaczeniu Ewy
Partygi, ukazata si¢ ksigzka ,,Mao. Cesarstwo cierpienia”, a W Serii reporterskiej Wydawnictwa
Poznanskiego, w przektadzie Anny Kurek —,,Orient Express. Swiat z okien najstynniejszego pociagu”.

Spotkanie z udziatem autora na Targach Ksigzki w Warszawie
29.05.2022, godz. 13:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Nina F. Griinfeld

Nina F. Griinfeld urodzita si¢ w 1966 roku w Oslo. Jest znang i nagradzang dokumentalistka, jej filmy
maja szerokg widownie. Oprocz tworzenia filmow i1 tworczosei literackiej, Nina F. Griinfeld jest
adiunktem w Hggskolen i Innlandet (HINN), gdzie wyktada rezyseri¢ filmow dokumentalnych. W 2015
roku opublikowata ksigzke ,,Nina’s barn” (,, Nina’s Children”), ktorej wspotautorem jest Espen Holm.
Autorka chetnie uczestniczy w debatach publicznych i wyktadach dla dzieci i mtodziezy, wspolpracujac
z r6znymi instytucjami kulturalnymi, a takze podmiotami publicznymi i prywatnymi.

Naktadem Osrodka KARTA, w przektadzie Pawta Urbanika, w marcu br. ukazata si¢ ksigzka Niny F.
Grinfeld ,,Frida. Wojna mojej nieznanej babki”. Autorka odtwarza histori¢ babci na podstawie
odnalezionych w archiwach protokotéw przestuchan i akt sadowych, z ktérych wylania si¢ tragiczny
los Fridy. Opowiada o samotnym zyciu mtodej Zydowki na tle wojennej historii Europy: rozpadajacych
si¢ granic, szalejacego nazizmu, Zaglady. Druga bohaterka ksiazki jest sama autorka, ktora barwnie
opisuje swoje poszukiwania i pomaga zrozumie¢, jak dramatyczna przeszto$¢ moze wptynaé na nasze
obecne zycie.

Spotkania z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
28.05.2022, godz. 14:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN
28.05.2022, godz. 16:00, Scena Gtéwna A Targoéw Ksiazki w Warszawie

Vigdis Hjorth

Vigdis Hjorth urodzita si¢ w 1959 roku w Oslo. Studiowata filozofie, literature i nauki polityczne, a
karierg literacka rozpoczynata jako autorka ksigzek dla dzieci. Cztery lata po debiucie w tej kategorii
siegneta po tematyke dla dorostych. Ma na swoim koncie ponad 30 ksigzek dla dzieci i dorostych.
Nalezy do najbardziej znaczacych wspotczesnych norweskich pisarek. Zdobyta wiele nagrod
literackich, m.in. Nagrode im. Serena Gyldendala (2011), Nagrode Krytykéw (2012), Honorowsa
Nagrode Bragego (2014), Nagrode im. Amalie Skram (2014) oraz Nagrodg Ksiggarzy (2016). W 2017
roku otrzymata nominacj¢ do Literackiej Nagrody Rady Nordyckiej, natomiast w 2019 roku angielski
przektad ,,Spadku”, ktory ukazat si¢ naktadem Wydawnictwa Literackiego w przektadzie Elzbiety
Ptaszynskiej-Sadowskiej, znalazt sie na liscie nominowanych do National Book Award.

Spotkanie z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
26.05.2022, godz. 15:00, Scena Gtéwna A Targoéw Ksigzki w Warszawie

Jorn Lier Horst

Jorn Lier Horst urodzit si¢ w 1970 roku w Bamble. Zyskal migdzynarodowa stawe dzigki bestsellerowej
serii 0 Williamie Wistingu, ktoéra ukazata sie w Polsce naktadem Wydawnictwa Smak Stowa w
przektadzie Mileny Skoczko-Nakielskiej i Karoliny Drozdowskiej. Jako byly oficer sledczy norweskiej
policji pisarz potrafi nada¢ swoim dzietom niezréwnany realizm i napigcie. Do tej pory Jern Lier Horst
stworzyl dwa cykle kryminatow dla dorostych, a takze dwie serie kryminatow dla mtodszych
czytelnikdw: Seria CLUE i Seria Biuro Detektywistyczne numer 2, ktére przoduja w rankingach
popularnosci ksiazek dla dzieci w swoich kategoriach wiekowych.
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Jorn Lier Horst i Thomas Enger potaczyli swe sity i stworzyli rewelacyjny thriller o mi¢dzynarodowe;j
renomie, wydany w Polsce naktadem Wydawnictwa Smak Stowa w przekladzie Mileny Skoczko-
Nakielskiej (Blix i Ramm na tropie zbrodni — Trylogia: ,,Punkt zero”, ,Zastona dymna” i
,»Nieobliczalni”). Na co dzien kazdy z nich kontynuuje wtasng popularng seri¢ powiesci kryminalnych,
ktorej gtownym bohaterem jest odpowiednio komisarz William Wisting i dziennikarz Henning Juul.

Spotkanie z udziatem autora na Targach Ksigzki w Warszawie
27.05.2022, godz. 16:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Klara Hveberg

Klara Hveberg urodzita si¢ w 1974 roku i pochodzi z Molde. Ma tytut doktora matematyki, a jej praca
doktorska dotyczy fraktali. ,,Oprzyj swojg samotnos$¢ o mojg” to jej pierwsza powies¢. W 2021 roku
ksigzka ukazata si¢ po polsku, w tlumaczeniu Karoliny Drozdowskiej naktadem Wydawnictwa
Marpress.

Spotkanie z udziatem autorki na Targach Ksigzki w Warszawie
27.05.2022, godz. 14:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Asbjgrn Jaklin

Asbjern Ingvald Jaklin urodzit si¢ w 1956 roku w Tromsg. Jest norweskim publicysta, bytym
redaktorem Nordlys, najwickszego domu mediowego w poéinocnej Norwegii, autorem biografii i
ksigzek historycznych specjalizujacym sie w tematyce Il wojny §wiatowej i zimnej wojny na pétnocy
Europy. Wydat takze seri¢ kryminalow. W Polsce ukazaly si¢ dotychczas dwie ksigzki jego autorstwa:
»Wojna Hitlera na polocy Europy” — nakladem Wydawnictwa Bellona, w przektadzie Marii
Gotebiewskiej-Bijak oraz ,,Bitwa o Narwik - 62 dni desperackiej walki” — dla Wydawnictwa Znak
Horyzont przetozyt Witold Bilinski.

Spotkanie z udzialem autora na Targach Ksiazki w Warszawie
26.05.2022, godz. 17:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Victoria Kielland

Victoria Kielland urodzita si¢ w 1985 we Fredrikstad. W opinii krytykéw jedna z najbardziej
utalentowanych norweskich pisarek wspotczesnych. Pierwsza ksigzka Victorii Kielland, zbior
opowiadan ,,I lyngen” (2013), znalazta si¢ na krotkiej liscie Nagrody im. Tarjei Vesaasa za najlepszy
debiut literacki w jezyku norweskim. W 2016 roku pierwsza powies¢ Kielland, ,,Dammyr”, zostata
nominowana do Nagrody Mtlodych Krytykow, a komitet literacki Norweskiego Zwigzku Autorow
przyznat jej stypendium dla pisarzy. Przelomem w jej karierze stata si¢ powies¢ ,,Moi me¢zczyzni”
(2021), ktora zbiera entuzjastyczne recenzje. Ksigzka ukaze naktadem ArtRage w przektadzie Karoliny
Drozdowskiej. Oktadke zaprojektowata Ula Paggowska. Premiera na Targach Ksigzki w Warszawie.

Spotkanie z udzialem autorki na Targach Ksigzki w Warszawie
26.05.2022, godz. 16:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Anders Kvammen

Anders Nordmo Kvammen urodzit si¢ w 1985 roku w Oslo. Jest norweskim rysownikiem pracujgcym
gtéwnie w stylu autobiograficznym. Jego pierwsza ksigzka czerpie z dziecinstwa i okresu szkoty
srednie;j.

,Gimnazjum” zostato docenione przez krytykow i nominowane do wielu nagrod. W 2016 roku autor
otrzymal za te ksiazke literacka Nagrode¢ Bragego.

Z uzasadnienia jury:

,»W swoim debiucie Anders N. Kvammen przedstawia mtodo$¢ w zupelie wyjatkowy sposdb. Fabuta
toczy si¢ na poczatku lat dziewieédziesiatych, ale jest ponadczasowa, wiarygodna i bliska. Za pomoca
prostych $rodkow Kvammen potrafi wywolaé silne emocje. Nastroj i bieg wydarzen wspoélgra z
krajobrazem i wykorzystaniem cienia. To powie$¢, ktdra nie narzuca interpretacji; jest czula,
prawdziwa i chwyta za serce”.
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Anders N. Kvammen wziat udziat w programie wspierania nowych talentow literackich ,,Nowe glosy”,
realizowanym przez organizacje¢ NORLA w zwiazku z obecno$cig Norwegii jako goscia honorowego
na Targach Ksigzki we Frankfurcie w 2019 roku.

,»Gimnazjum” zostato wydane w Polsce w 2021 roku w tlumaczeniu Joanny Barbary Bernat naktadem
Wydawnictwa dziwny pomyst.

Spotkanie z udziatem autora na Targach Ksigzki w Warszawie
27.05.2022, godz. 12:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Nina Lykke

Nina Lykke urodzita si¢ w 1965 roku w Trondheim. Jej pierwsza ksigzka, zbior ,,Orgia i inne
opowiadania”, byta nominowana do Nagrody Mtodych Krytykow. Powies$¢ ,,Opplasningstendenser”
(,,Disintegration”), ktéra ukazata si¢ w 2013 roku, zebrala $§wietne recenzje i byta nominowana do
Nagrody Stuchaczy Programu 2 Norweskiego Radia. W 2014 roku Nina Lykke otrzymata stypendium
norweskich ksiegarzy.

Przetom w karierze pisarki nastapit w 2016 roku wraz z jej trzecia ksigzka, zatytutowang ,,Nie, po prostu
nie” (Wydawnictwo Muza, 2018, przektad Karolina Drozdowska). Naklad w Norwegii wyniost 61
tysiecy egzemplarzy, a autorka zdobyta Nagrode Mlodych Krytykow (podobna do francuskiej nagrody
Goncourt des Lyceens). Odniosta rowniez ogromny sukces w Szwecji i Niemczech oraz zajeta drugie
miejsce w konkursie Bonnier Book Club na Ksigzke Roku 2018.

Kolejna powie$¢ Lykke, ,,Ostatnie stadium”, zdobyta w 2019 roku najwazniejsze norweskie
wyrdznienie literackie — Nagrode Bragego. Zostala tez uznana za najlepsza ksigzke roku przez
najwicksze skandynawskie dzienniki. Prawa do tego tytutu zostaty sprzedane do osiemnastu krajow —
polskie wydanie, ktore ukazato si¢ nakladem Wydawnictwa Pauza w przektadzie Karoliny
Drozdowskiej — jest jednym z pierwszych.

Nina Lykke wzigta udzial w programie wspierania nowych talentow literackich ,,Nowe glosy”,
realizowanym przez organizacj¢ NORLA w zwigzku z obecno$cig Norwegii jako gos$cia honorowego
na Targach Ksigzki we Frankfurcie w 2019 roku.

Spotkanie z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
29.05.2022, godz. 12:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Kaja Nordengen

Kaja Nordengen urodzita si¢ w 1987 roku w Svinndal. Jest neurolozka i pracuje w Szpitalu
Uniwersyteckim, Rikshospitalet. Wyktada réwniez na Uniwersytecie w Oslo. W 2014 roku obronita
doktorat na temat ,Lokalizacji i funkcji metabolitow NAA, NAAG i ich pochodnych w mozgu”.
Gléwnym przedmiotem zainteresowania doktor Nordengen jest dziatanie ludzkiego mozgu.
Zachecamy do wystuchania jej wystgpienia pt. ,,Invented reality” na platformie TEDTalk.

Invented reality | Kaja Nordengen | TEDxOslo

Naktadem Wydawnictwa Marginesy, w przektadzie Mileny Skoczko-Nakielskiej, ukazaly si¢ trzy
ksigzki autorki: ,,M0zg rzadzi”, ,,Mozg ¢wiczy” 1 ,,Mdzg jak brzytwa”.

Spotkania z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
27.05.2022, godz. 13:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN
27.05.2022, godz. 17:00, Scena Gléwna A Targow Ksiazki w Warszawie

Alicja Rosé

Poetka, ilustratorka, thumaczka. ,,Kocia ksigzka” z jej ilustracjami nominowana byla do nagrody
Najpigkniejsza Ksigzka Roku 2015 (PTWK). Za ilustracje do ksigzki Magdaleny Tulli ,,Ten i tamten
las” (2017) otrzymata Nagrode Literackg m.st. Warszawy. Przeklada wiersze i eseje z jezyka
angielskiego, hiszpanskiego, wtoskiego, francuskiego, norweskiego oraz na jezyk angielski. W 2019
roku naktadem Wydawnictwa Znak ukazat si¢ jej tom wierszy z ilustracjami ,,Potnoc. Przypowiesci”.

Spotkania z udziatem autorki na Targach Ksigzki w Warszawie
26.05.2022, godz. 14:00 i 15:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN
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Kristin Roskifte

Kristin Roskifte (ur. 1975) jest ilustratorka i autorka ksigzek obrazkowych, po kierunkowych studiach
magisterskich na Uniwersytecie Kingston w Anglii. Ma w dorobku ilustracje i projekty ksigzkowe,
prasowe oraz reklamowe. Stworzyta osiem ksigzek — m.in. o surrealistycznych domach ze snow, staniu
w kolejce i parze alfabetycznych bohaterow, ktoérych zycie oparte jest na ksztaltach liter. Jest
wspotzatozycielka wydawnictwa Magikon, specjalizujacego si¢ w ksigzkach obrazkowych i ksigzkach
0 kulturze wizualnej. Kristin Roskifte jest laureatka wielu nagrod za ilustracje i ksigzki. Ma wielka
kolekcje szkicownikow, w ktorych codziennie dokumentuje swoje zycie. Nakladem Wydawnictwa
Dwie Siostry w 2020 roku ukazata si¢ jej ksigzka ,,Wszyscy si¢ licza” w ttumaczeniu Mileny Skoczko-
Nakielskiej. To btyskotliwe potaczenie wyszukiwanki, ksigzki do nauki liczenia i obrazkowej
opowiesci o ludzkosci.

Spotkania z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
28.05.2022, godz. 11:00, Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej
29.05.2022, godz. 10:15, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Bjorn F. Rarvik

Bjorn Fredrik Rervik urodzit si¢ w 1964 roku i dorastat w Jevnaker. Od swojego debiutu w 1996 roku
jest jednym z najbardziej znanych i cenionych autoréw ksigzek dla dzieci w Norwegii. Serie o Trzech
Koziotkach Spryciotkach (ilustr. Gry Moursund), detektywie Purriocie (ilustr. Ragnar Aalbu) oraz o
Lisku i Prosiaczku (ilustr. Per Dybvig) w samej Norwegii sprzedaly si¢ w setkach tysigcy egzemplarzy.
Jego teksty, petne zwariowanego humoru i oryginalnych mikstur, to gwarancja dobrej rozrywki dla
czytelnika w kazdym wieku.

Bjern wie calkiem sporo o ptakach i zwierzgtach i lubi podrézowac po Norwegii, zagladajac w wolnych
chwilach do swoich ksigzek.

W Polsce z serii 0 Lisku i Prosiaczku z niezakrgconym ogonkiem, naktadem Wydawnictwa Druganoga,
w przektadzie Iwony Zimnickiej, ukazaty si¢: ,,Le$na gazeta”, ,,Kawiarenka pod Ptasim Ogonem”,
,»Bieg z zagadkami”, , Kropkoza”, ,,Sprej na komary”.

Spotkania z udzialem autora na Targach Ksiazki w Warszawie
26.05.2022, godz. 11:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN
27.05.2022, godz. 11:00, Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej

Biret Ristin Sara
Biret Ristin Sara jest artystka — wykonawczynig tradycyjnej muzyki Saamow (joik) i poezji joik.

Spotkania z udziatem autorki na Targach Ksigzki w Warszawie

27.05.2022, godz. 16:00, Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej
27.05.2022, godz. 18:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN
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Bjern Sortland

Bjern Sortland urodzit si¢ w 1968 w Bergen. To wielokrotnie nagradzany norweski pisarz, ktory tworzy
ksigzki obrazkowe oraz powiesci dla dzieci i mlodziezy. Jego utwory przettumaczono na ponad 20
jezykow. Styl Sortlanda jest przesycony humorem, ale w swoich ksigzkach powaznie traktuje problemy,
z jakimi borykaja si¢ dzieci i mlodziez.

O serii ,,Kepler 627

Autorzy Timo Parvela z Finlandii i Bjern Sortland z Norwegii, wraz z finskim ilustratorem Pasi
Pitkdnenem, stworzyli fascynujacy S$wiat przyjazni rozwijajacej si¢ w niezbadanych zakatkach
kosmosu. Ksigzki ukazuja si¢ jednoczesnie w Finlandii i Norwegii, a ta wielokrotnie nagradzana seria
zostala opublikowana w 20 krajach.

Seri¢ z norweskiego ttumaczyly Marta Dybula Ostholm oraz Karolina Drozdowska, a z fifiskiego —
Iwona Kiuru. W Polsce ukazata si¢ naktadem Wydawnictwa Widnokrag.

Spotkanie z udziatem autora na Targach Ksigzki w Warszawie
28.05.2022, godz. 10:15, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN
29.05.2022, godz. 14:00, Scena Gtéwna A Targdéw Ksigzki w Warszawie

Monika Steinholm

Monika Steinholm urodzita si¢ w 1983 w Tromsg. Ma w swoim dorobku dwanascie ksigzek dla dzieci
i mlodziezy. Kiedy nie pisze, pracuje jako ksiggarz. Ukonczyla dwuletnie studium pisarskie przy
Uniwersytecie w Tromsg, a jej debiutancka ksiazka ,,Fuck verden” byta nominowana do Nagrody U i
Nagrody Trollkrittet, przyznawanej przez stowarzyszenie norweskich autorow ksigzek dla dzieci i
mtodziezy.

W Polsce w 2021 roku ukazata si¢ jej druga ksigzka, ,,Blizej juz si¢ nie da”, w ttumaczeniu Joanny
Barbary Bernat, naktadem Wydawnictwa dziwny pomyst.

Spotkanie z udziatem autorki na Targach Ksigzki w Warszawie
28.05.2022, godz. 11:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Anne Sverdrup-Thygeson

Anne Sverdrup-Thygeson (ur. 1966) jest profesorem na Norweskim Uniwersytecie Nauk
Przyrodniczych w As, a takze doradca naukowym w Norweskim Instytucie Badan Przyrodniczych. Ma
stopien doktora w dziedzinie biologii konserwatorskiej i prowadzi wyktady na temat zarzgdzania
przyroda i roznorodno$ci biologicznej lasow. Jej badania koncentrujg si¢ na ekologii owaddw.
Studiowala tez historig, a jedng z jej pasji jest dziatalno$¢ spoteczna. Pisarka prowadzi blog naukowy i
jest regularnym gosciem popularnonaukowej audycji EKKO w Programie 2 Norweskiego Radia. Nikt
nie opowiada tak barwnie i obrazowo, dlatego blog autorki, ksigzka i audycje w norweskim radiu ciesza
si¢ ogromng popularno$cia. W Polsce ukazaty si¢ naktadem Wydawnictwa Znak JednymSlowem dwie
ksigzki autorki: ,,Terra insecta. Planeta owadow” (2019) i ,,Ekipa do naprawy $wiata. Jak dziesig¢é
milionéw gatunkéw staje na glowie, by uratowac ci tylek” (2022), obie w tlumaczeniu Witolda
Bilinskiego.

Spotkanie z udzialem autorki na Targach Ksiazki w Warszawie
29.05.2022, godz. 11:00, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Aina Villanger

Aina Villanger urodzita sie w 1979 roku w Skien. Zadebiutowata w 2012 roku tomikiem ,,Langsang”
(Dfuga piesn), subiektywna i zywiotowa historig stworzenia §wiata napisang w formie poematu, ktory
zebral entuzjastyczne recenzje. Za swoja druga ksiazke — wydany w 2017 roku utwor prozatorski
,,Baugeids bok” (Ksigzka Baugeid) — byta nominowana do Nagrody Mlodych Krytykéw. Dwa lata
pbézniej opublikowata swoje trzecie dzieto, poemat ,,Nattngd” (Nocna niedola). Réwniez w 2019 roku
tworczos¢ autorki wyrdzniono nagroda Stig Seterbakken Memorial Prize.

Spotkanie z udziatem autorki na Targach Ksigzki w Warszawie
26.05.2022, godz. 14:00 i 15:00 Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

14



Anja Dahle @verbye

Anja Dahle @verbye (ur. 1981) to norweska autorka komiksow, pisarka i ilustratorka mieszkajaca w
Oslo. W 2016 roku jej debiut, zatytulowany ,,Hundedagar” (,,Dog Days”), uznano za najlepszy
norweski komiks roku. Druga ksigzka autorki, ,,Bergen” (2018), zdobyta kilka nagréd. W 2019 roku
Anja Dahle @verbye opublikowata powies$¢ obrazkowa ,,Lykketanna” (,,The Lucky Tooth”). Do tej pory
ksigzki tej autorki wydano w jezyku francuskim, angielskim, polskim, czeskim i rosyjskim. W latach
2016-2022 Anja Dahle @Qverbye prowadzita wtasne Wydawnictwo Blokk. Obecnie pracuje nad trzecia
powiescig graficznag, ktora ukaze si¢ w 2023 roku.

Portrety autorow i ilustratorow dostgpne sa tutaj: https://norla.info/\Warsaw2022
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Partnerzy 1 podziekowania

Pragniemy podzigkowa¢ wszystkim partnerom, dzieki ktorym udato si¢ zrealizowac ten projekt:

Architektce Anettcie Blassej recte Blazej

Wyzej wymienionym autorom i ilustratorom

Autorkom: Oksanie Zabushko, Zycie Rudzkiej, Sylwii Chutnik oraz Alicji Rosé
Moderatorom i ttumaczom: Agacie Loth-Ignaciuk, Karolinie Drozdowskiej, Pawtowi
Urbanikowi, Agnieszce Karp-Szymanskiej, Tomaszowi Pstragowskiemu, Katarzynie Tunkiel,
Marcinowi Sawickiemu, Michatowi Nogasiowi, Milenie Skoczko-Nakielskiej, Marii
Golebiewskiej-Bijak, Joannie Barbarze Bernat, Julii Wiedlosze, Oldze Wrébel, Krzysztofowi
Cieslikowi, Marii Sibinskiej oraz Katarzynie Domanskiej

Agentom literackim w Cappelen Damm Agency, Egmont Kids Media, Gyldendal Agency,
Magikon, Northern Stories Literary Agency, Oslo Literary Agency oraz Stilton Literary
Agency

Zespot Targow Ksiazki z Jackiem Orylem i Agnieszka Ziemianska

Wszystkim polskim wydawnictwom, ktore publikuja literature norweska

Wszystkim ttumaczom literatury norweskiej

Wszystkim studentom jezyka i literatury norweskiej oraz ich wykladowcom na uczelniach w
Polsce

Bibliotece Publicznej w Bergen

DJ-om Charlotte Bendiks i Niilasowi

Organizatorom festiwalu Komiksowa Warszawa

Modzie na Czytanie

NODE Berlin Oslo

Norweskiemu Stowarzyszeniu Ttumaczy Literackich (NO)

Norweskiemu Stowarzyszeniu Pisarzy i Thumaczy Literatury Faktu (NFFO)

Stowarzyszeniu Autoréw Polskich

Instytutowi Ksigzki

Stowarzyszeniu Tlumaczy Literatury

Polskiej Sekcji IBBY

Bibliotece Raczynskich w Poznaniu

Ambasadzie Krolestwa Norwegii w Warszawie

Naszym wolontariuszom
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Fakty i liczby 2020/2021

Norwegia

Norge (bokmal), Noreg (nynorsk), Norga (saamski)

Ludnos¢

5466 000 (UN, 2021)

Powierzchnia calkowita

385 180 km2, z czego staty 1ad zajmuje 323 772 km?

Gestos¢ zaludnienia

15 os6b na 1 km? (UN, 2021)

Jezyki urzedowe

norweski (bokmal i nynorsk) oraz saamski

PKB na osobg

66 871 USD (UN, 2020)

Rynek ksiagzki w Norwegii**

Laczna liczba tytutow/wydan w druku *

57 356

Opublikowane nowe tytuly (z wylaczeniem
e-bookdéw, audiobookow i wydan
kieszonkowych)*

2021: 4 700
50% opublikowanych jako e-booki

Obrot roczny na podstawie cen sprzedazy
(szacowany obro6t brutto)**

2021: 5932 000 000 NOK (EUR 581 568 627)

Liczba sprzedanych ksigzek (w tym 21 617 010
elektroniczne materiaty edukacyjne)*
Osoby kupujace co najmniej jedng ksigzke | 68%

rocznie (w tym e-booki i audiobooki)

Srednia liczba zakupionych tytutow: 6.8

Srednia cena ksigzki (cena wydawcy)*

2021: 137 NOK (EUR 13,43)

Wydawnictwa z co najmniej jedng
publikacja w 2018 roku

428

Najwieksi wydawcy w Norwegii

Cappelen Damm AS

Gyldendal Norsk Forlag AS

H. Aschehoug & Co (W. Nygaard) AS
Universitetsforlaget

Vigmostad & Bjarke

Liczba ksiggarn

2020: 480

Przektady 2004 - 2021

NORLA przyczynita si¢ do przetltumaczenia ponad
7000 norweskich ksigzek na 70 jezykow

Czytelnictwo w Norwegii***

Osoby czytajace co najmniej jedng ksigzke | 83%
rocznie

Srednia liczba przeczytanych ksigzek na 13,2

osobg rocznie

Odsetek 0sob stuchajacych audiobookow 29% (2019)

Srednio: 2,9 wyshuchanych audiobookéw
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Odsetek osob stuchajacych audiobookow
strumieniowo

;6%
Srednio: 12,9 audiobookow wystuchanych
strumieniowo

Odsetek 0sob czytajacych e-booki

25% (2019)

Srednio: 2 przeczytane e-booki

Srednio: 8 przeczytanych e-bookow wérod
czytelnikdéw e-bookdw

na mieszkanca

Odsetek ludnosci wypozyczajacej ksiazki 32%
w bibliotekach
Srednia liczba wypozyczen bibliotecznych | 3,7

* Dane od czlonkow Norweskiego Stowarzyszenia Wydawcow, w tym rynek ogdlny, podreczniki
szkolne i publikacje akademickie. Wydawnictwa cztonkowskie odpowiadaja za ok. 75,9% catkowitej

sprzedazy w Norwegii.

** Szacowany catkowity rynek. Na podstawie publikacji statystyk handlowych Norweskiego

Stowarzyszenia Wydawcow ,,Bokmarkedet 2020” (,,The Book Market 2020”).

*** Na podstawie ,,Ankiety czytelnictwa 2020” (,,The Readers’ Survey 2020™) przeprowadzonej przez
Ipsos (dawniej MMI) na zlecenie Norweskiego Stowarzyszenia Wydawcdéw i Norweskiego
Stowarzyszenia Ksiggarzy. Liczby na podstawie odpowiedzi otrzymanych od 1000 ankietowanych

0s6b w wieku 16+.
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Polskie spojrzenie na program

Antologia

Wydawnictwo KARTA wydato nowy naktad antologii ,,Droga na Pdinoc. Antologia norweskiej
literatury faktu”, wspotinansowanej przez NORLA. Na antologie sktadajg si¢ starannie wybrane teksty
z dziedziny literatury faktu, przedstawiajace norweskie spojrzenie na do$wiadczenia XX wieku.
Zabieraja tu glos noblisci, politycy, spotecznicy oraz zwykli ludzie, ktorzy znalezli si¢ w czasie i
miejscu najwazniejszym dla Norwegii i umieli o tym opowiedziec. Jest to nie tylko zapis norweskiej
historii, lecz takze opowies¢ o kulturze, tradycji i codzienno$ci Norwegow.

Ksigzka powstala, by pokaza¢ polskim czytelnikom prawdziwy, barwny obraz Norwegii, jej historii
i ludzi przez bezposrednie zapisy: dzienniki, wspomnienia i listy. Teksty zrédtowe opatrzono
komentarzami i uzupetiono ponad 100 zdjeciami z XX wieku.

ksiegarnia.karta.org.pl/produkt/droga-na-polnoc/

Antologia zostanie zaprezentowana w piagtek 27 maja w Sali Marmurowej, godz. 16:00-16:45.
Uczelnie i studenci

Obecnie w Polsce az dziewie¢ uczelni oferuje nauke jezyka norweskiego. Polska jest wigc krajem z
najwickszg — prawdopodobnie zaraz po Niemczech — liczbg norweskich studentéw na $wiecie. Na
polskich uczelniach, na poziomie licencjackim i magisterskim, jezyk norweski studiuje od 300 do 500
0s6b. Ponadto na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu i na Uniwersytecie Gdanskim
istnieje mozliwos¢ doktoryzowania si¢ z jezyka i literatury norweskie;j.

Najwiegcej, bo az 95 osob, studiuje jezyk norweski w Gdansku. Natomiast uczelnia o najdtuzszych
norweskich tradycjach jest Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, ktory juz od potowy lat
60-tych oferuje nauke tego jezyka i zapewnia norweskich wyktadowcow.

Na tegoroczne Targi Ksigzki przyjedzie do Warszawy okoto stu studentéw z innych polskich miast,
zeby dowiedzie¢ si¢ wigcej o norweskiej literaturze i spoteczenstwie. Ambasada Krélestwa Norwegii
w Polsce zaprosita wszystkich studentow jezyka norweskiego i ich wyktadowcow na wspolne $niadanie
w piagtek 27 maja.

Natomiast w sobote 28 maja o godzinie 13:00 na Targach Ksigzki zostanie przedstawiona prezentacja
dotyczaca nauki jezyka norweskiego w Polsce. Przedstawiciele kilku uczelni opowiedza o konkretnych
projektach, nad ktérymi pracujg razem ze studentami. Sesje poprowadzi dr hab. Maria Sibinska,
Dyrektor Instytutu Skandynawistyki i Fennistyki Uniwersytetu Gdanskiego.

Gdansk
Uniwersytet Gdanski
osoba do kontaktu: Dyrektor Instytutu Maria Sibinska: maria.sibinska@ug.edu.pl

Poznan
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza
osoba do kontaktu: Kierownik Katedry Grzegorz Skommer: skommer@amu.edu.pl

Wyzsza Szkota Jezykoéw Obcych im. Samuela Bogumita Lindego
osoba do kontaktu: Kierownik Zaktadu Witostaw Awedyk: Witoslaw.awedyk@usz.edu.pl
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Warszawa
Uniwersytet Humanistycznospoteczny (SWPS)
osoba do kontaktu: Magdalena Domeradzka: mdomeradzka@swps.edu.pl

Krakow
Uniwersytet Jagiellonski
osoba do kontaktu: Ewa Data-Bukowska: ewa.data-bukowska@uj.edu.pl

Wyzsza Szkota Europejska im. ks. Jozefa Tischnera

Szczecin
Uniwersytet Szczecinski
osoba do kontaktu: Witostaw Awedyk: Witoslaw.awedyk@usz.edu.pl

Torun
Uniwersytet Mikotaja Kopernika
osoba do kontaktu: lektor jezyka norweskiego Pawet Kazmierczak: p.kazmierczak@umk.pl

Wroctaw
Uniwersytet Wroctawski
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Tlumacze

Thumacze to jedna z najwazniejszych grup zarowno w codziennej pracy NORLA, jak i w projekcie
Gos¢ Honorowy. Polscy tlumacze jezyka norweskiego wykonuja wazng pracg, poniewaz otwieraja
drzwi nowym czytelnikom. Ich przektady stanowig fundament naszego programu. W projekcie Gos¢
Honorowy kilkoro ttumaczy wzigto na siebie réwniez role moderatorow i thumaczy réznych wydarzen
literackich oraz uczestnikéw dyskusji panelowych.

Program dwustronny

Nasz program wychodzi naprzeciw zainteresowaniom polskich wydawcow i zostat opracowany z mysla
0 norweskich autorach ttumaczonych na jezyk polski. Oprocz tego przygotowaliSmy kilka wydarzen,
ktore jeszcze silniej zwigza oba nasze kraje, poniewaz na scenie spotkajg si¢ norwescy i polscy
przedstawiciele branzowych stowarzyszen:

26 maja
14:00-15:45, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN: Czas poezji. Alicja Rosé przedstawia norweska
poetke Aing Villanger oraz innych norweskich i ukrainskich poetow w tlumaczeniu na jezyk polski.

14:00-14:45, Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej: Biblioteki na przestrzeni wiekow.
Spotkanie z dyrektor Anng Gruszecka z Biblioteki Raczynskich w Poznaniu i Dyrektor Kjersti Eide
Hatland z Biblioteki w Bergen. Prowadzenie: Pawet Urbanik.

15:00-15:45, Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej: Ttumacze stowarzyszeni. Dziatalnos¢
stowarzyszen ttumaczy w Norwegii i Polsce — dyskusja panelowa, w ktorej udziat wezma: Rafat
Lisowski i Anna Klingofer-Szostakowska ze Stowarzyszenia Ttumaczy Literatury (STL) oraz Beanca
Halvorsen z Norweskiego Stowarzyszenia Ttumaczy Literackich (NO). Spotkanie w jezyku
angielskim.

16:00-16:45, Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej: Zawod tlumacz. Jak polepszy¢ warunki
pracy tlumacza? Warsztaty organizowane przez Stowarzyszenie Tlumaczy Literatury (STL),
Norweskie Stowarzyszenie Ttumaczy Literatury (NO) oraz NORLA (Norwegian Literature Abroad).
Spotkanie w jezyku angielskim.

27 maja

14:00-14:45, Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej: Polityka literacka a warunki pracy pisarza
— dyskusja panelowa z udziatem polskich i norweskich organizacji zrzeszajacych literatow. Arne
Vestbe (NFFO Norwegia), Anna Nasitowska i Zbigniew Zbikowski (Stowarzyszenie Pisarzy Polskich).
15:00-15:45, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN: Europejskie feministki Anno Domini 2022.
Spotkanie z Martg Breen i Sylwig Chutnik. Prowadzenie: Michat Noga$. Organizator spotkania:
Ambasada Krélestwa Norwegii. Po spotkaniu autorki bedg podpisywaé swoje ksigzki.

28 maja

13:00-13:45, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN: Czas dla ttumaczy. Julia Wigdtocha i Karolina
Drozdowska 0 wyzwaniach jezykowych i kulturowych w thumaczeniu z polskiego na norweski.
Spotkanie w jezyku polskim.

15:00-15:45, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN: Bitwa tlumaczy. Maria Golgbiewska-Bijak
w starciu z Katarzyng Tunkiel. Prowadzenie: Karolina Drozdowska.
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29 maja

14:00-14:45, Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN: Literatura europejska dzisiaj. Spotkanie z udziatem
norweskiej autorki Kjersti Anfinnsen i Martyna Bundy organizowane we wspotpracy z Instytutem
Ksiazki. Prowadzenie: Krzysztof Cieslik.

Codziennie
Nauka norweskiego w 15 minut! Zapraszamy na btyskawiczny kurs j¢zyka norweskiego. Nowy kurs
o godzing przez caty czas trwania Targow, na stoisku norweskim (nr 117) w Sali Marmurowej.

O wierszu ,,Jest marzenie w nas” Olava H. Haugego

Norweskie motto jako Goscia Honorowego na warszawskich Targach Ksigzki brzmi ,,Marzenie jest w
nas”. Stowa te pochodza z wiersza ,,To jest to marzenie” (,,It Is That Dream”) napisanego przez
uwielbianego norweskiego poete¢ Olava H. Haugego (1908-1994). W 2016 roku wiersz ten zostat
uznany przez czytelnikéw i widzéw NRK (norweskiego publicznego nadawcy radiowo-telewizyjnego)
za najwspanialszy norweski wiersz wszech czasow. Zycie i twoérczosé wybitnego poety sa
prezentowane w Haugesenteret (Centrum Poezji Olava H. Haugego) w jego rodzinnej wiosce niedaleko
Hardangerfjorden.

W 1982 roku ukazata si¢ ksigzka Olava H. Haugego pod skromnym tytutem ,,Dikt i umsetjing” (,,Poezja
w tlumaczeniu”) i wtedy stato si¢ jasne, ze ten norweski poeta — ktory w latach 1946-1980 sam wydat
siedem tomow poezji — byt rowniez jednym z najbardziej aktywnych ttumaczy przektadajacych poezje
na jezyk norweski.

Moze wydawac si¢ dziwne, ze to wlasnie Hauge, ktory z zawodu byt ogrodnikiem i utrzymywat si¢ z
uprawy owocow, wprowadzit skomplikowang poezj¢ do norweskiej formy lingwistycznej. Jeden z
powoddw, dlaczego tak si¢ stato, mozna znalez¢ w ,,Dagbok 1924-1994” (,,Dzienniki 1924-1994"),
ktore zostaty wydane juz po jego $mierci. Na niemal 4000 stron Hauge opowiada mocnag, fascynujaca
histori¢ Swojego zycia i zmagan zardwno z tym, co zewnetrzne, jak i z tym co wewnetrzne. Problemy
zewnetrzne przejawiaty sie w psychotycznych napadach na poczatku drugiej dekady jego zycia, ktdre
doprowadzity do tego, ze wiele lat spedzit w szpitalu psychiatrycznym. I cho¢ wroécit do zycia na farmie,
musial by¢ pozniej wielokrotnie hospitalizowany. Historia zmagan z tym, co wewnetrzne dotyczy tego,
w jaki sposob literatura pomogta mu w zrozumieniu i zinterpretowaniu owych doswiadczen.

Na poczatku swojej kariery pisarskiej uznat, ze rozdzwiek migdzy marzeniem a rzeczywistoscia jest
zrodtem cierpienia i mowit o sobie jako o ,,rozmarzonym ogrodniku”. Jednak z czasem marzenie splotto
si¢ z literaturg. Marzenie i wiersz staty si¢ tym miejscem gdzie codzienne doswiadczenia i chwilowe
,oderwania od rzeczywisto$ci”” mogty sie spotkac. ,,To jest to marzenie” jest jednym z takich miejsc.

(Fragment wypowiedzi Jana Ingego Sgrbg)
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Jest marzenie w nas

Jest marzenie w nas,

ze stanie si¢ co$ niezwyklego,

ze co$ musi si¢ stac,

otworzy si¢ czas,

otworzy si¢ serce,

otworzg si¢ drzwi,

otworzg si¢ gory,

wytry$nie zrodto,

ze ktoregos$ ranka wptyniemy spokojnie

do portu, o ktéorym nic nie wiedzieliSmy.

Przettumaczone na j. polski przez Alicj¢ Rosé

Det er den draumen

Det er den draumen me ber pa
at noko vedunderleg skal skje,

at det ma skje —

at tidi skal opna seg,

at hjarta skal opna seg,

at derer skal opna seg,

at berget skal opna seg,

at kjeldor skal springa —

at draumen skal opna seg,

at me ei morgonstund skal glida inn
pa ein vag me ikkje har visst um.

It Is That Dream

It is the dream we carry

that something wonderful will happen,
that it must happen —

that time will open,

that our hearts may open,

that doors shall open,

and the mountain shall open
that springs will gush forth —
that our dream will open,

and that one morning we’ll glide
into a cove we didn’t know.

Przetlumaczone na j. angielski przez Olava Grinde
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Books from Norway

Books from Norway (Ksiazki z Norwegii) to strona internetowa, ktora udostgpnia migdzynarodowym
wydawcom, dziennikarzom oraz innym zainteresowanym informacje w jezyku angielskim na temat
norweskiej literatury. Informacje pochodza zarowno od osob posiadajacych prawa do tytutow
(agentow, wydawcow i autorow), jak rowniez od NORLA. Znajduja si¢ tam rowniez profile prawie 250
0s0b ttumaczacych norweska literaturg na 44 jezyki.

Wigcej informacji na stronie www.booksfromnorway.com

NORLA

NORLA — Norwegian Literature Abroad (Literatura Norweska na Swiecie) — dziata na rzecz
zwigkszenia popularnosci norweskiej literatury za granicg poprzez aktywna promocj¢ oraz oferowanie
dotacji na przektad norweskich tytuldéw na jezyki obce. Finansowana przez norweskie Ministerstwo
Kultury organizacja rozpowszechnia na catym $wiecie informacje na temat norweskich ksigzek i ich
autorow.

NORLA zostata zatozona w 1978 roku, a od 2004 roku organizacja przyczynita si¢ do przektadu ponad
7000 norweskich ksigzek na co najmniej 70 jezykow.
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TARGI KSIAZKI
W WARSZAWIE

NORWEGIA - GOSC HONOROWY

26-29 maja 2022
PKIN I plac Defilad

godzina

11:00-11:45

Spotkaj autoréw z Norwegii na Targach Ksigzki w Warszawie

wydarzenie
26 maja, czwartek
Czas dla dzieci. Prezentacja najzabawniejszych ksigzek obrazkowych! Spotkanie autorskie: pisarz

Bjgrn F. Rervik i ilustrator Per Dybvig. Prowadzenie: Agata Loth-Ignaciuk. Po spotkaniu autorzy beda
podpisywac swoje ksigzki.

Uroczyste otwarcie Targéw Ksigzki w Warszawie ze specjalnym udziatem Oksany Zabuzko, ktora wyg’roS|

wyktad inauguracyjny

113:00-13:15

Nauka norweskiego w 15 minut! Zapraszamy na btyskawiczny kurs jezyka norweskiego. Nowy kurs

co godzine przez caty czas trwania targéw ksiazki, na stoisku norweskim (nr 117) w Sali Marmurowej

14:00-14:45

Biblioteki na przestrzeni wiekdw. Spotkanie z dyrektor Anng Gruszecka z Biblioteki Raczynskich w Poznamu

i Dyrektor Kjersti Eide Hatland z Biblioteki w Bergen. Prowadzenie: Pawet Urbanik

114:00-15:45

Czas poezji. Alicja Rosé przedstawia norweska poetke Aine Villanger oraz innych norweskich i ukralnsklch

poetéw w ttumaczeniu na jezyk polski.

115:00-15:45

Miedzy nami. Oksana Zabuzko - ukrainska pisarka, poetka i eseistka w literackiej rozmowie z norweska

autorka Vigdis Hjorth. Prowadzenie: Maria Gotebiewska-Bijak

115:00-15:45

Ttumacze stowarzyszeni. Dziatalno$¢ stowarzyszen ttumaczy w Norwegii i Polsce - dyskusja panelowa

w ktoérej udziat wezma: Rafat Lisowski i Anna Klingofer-Szostakowska ze Stowarzyszenia Ttumaczy Liter-
atury (STL) oraz Beanca Halvorsen z Norweskiego Stowarzyszenia Ttumaczy Literackich (NO). Spotkanie
w jezyku angielskim.

116:00-16:45

Cztowiek i jego tajemnice. Seryjna zabdjczyni. Spotkanie z Victorig Kielland, autorka ksigzki ,Moi mezczyznl

Prowadzenie: Karolina Drozdowska. Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksiazki.

116:00-16:45

Zawod ttumacz. Jak polepszy¢ warunki pracy ttumacza? Warsztaty organizowane przez Stowarzyszenle T’ru—

maczy Literatury (STL), Norweskie Stowarzyszenle Ttumaczy Literatury (NO) oraz biuro NORLA (Norwegian
Literature Abroad). Spotkanie w jezyku

117:00-17:45

11:00-11:45

Il wojna $wiatowa w Norwegii. Spotkanie z As Jrarnem Jaklinem, autorem ksiazki ,Bitwa o Narwik”.
Prowadzenie: Pawet Urbanik. Po spotkaniu autor bedzie podpisywac swoje ksiazki.

27 maja, piatek

Czas dla dzieci. Spotkanie z Malin Falch o pisaniu i ilustrowaniu powiesci graficznych dla dzieci. Prowadze-
nie: Agnieszka Karp-Szymanska, Czas Dzieci. Po spotkaniu autorka bedzie podpisywaé swoje ksigzki.

111:00-12:30

Kreatywne warsztaty dla dzieci. Udziat wezmg autor Bjgrn F. Rgrvik i ilustrator Per Dybvig! Prowadzenle

Czas Dzieci

112:00-12:45

Czas dla mtodego czytelnika. Autorzy powiesci graficznych Anders Kvammen i Lene Ask w rozmowie
z dr Tomaszem Pstragowskim. Ttumaczenie: Katarzyna Tunkiel. Po spotkaniu autorzy beda podpisywac
swoje ksigzki.

113:00-13:45

Cztowiek i jego tajemnice. Spotkanie z Kaja Nordengen, autorka ksigzki ,Mdzg rzadzi. Twdj nlezastaplony

narzad”. Prowadzenie: Marcin Sawicki. Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksigzki.

Miedzy nami. Spotkanie z Klara Hveberg, autorka ksiazki ,Oprzyj swoja samotnosc 0 moja”.
Prowadzenie: Karolina Drozdowska. Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksiagzki.

14:00-14:45

Polityka literacka a warunki pracy pisarza - dyskusja panelowa z udziatem polskich i norwesklch

organizacji zrzeszajacych literatéw. Arne Vestbg (NFFO Norwegia), Anna Nasitowska i Zbigniew Zbikowski
(Stowarzyszenie Pisarzy Polskich).

115:00-15:45

Europejskie feministki Anno Domini 2022. Spotkanie z Marta Breen i Sylwig Chutnik. Prowadzenle Mlcha’rwm S

Nogas. Organizator spotkania: Ambasada Norwegii. Po spotkaniu autorki beda podpisywac swoje k5|azk|

115:00-15:45

Norweska literatura dziecieca w Polsce z punktu widzenia ttumaczy. Dyskusja z Katarzyna Tunklel i Joanna

Barbarg Bernat. Spotkanie organizowane we wspétpracy z Polska Sekcja IBBY.

116:00-16:45

Czas na kryminat. Spotkanie autorskie: Jgrn Lier Horst i Thomas Enger. Prowadzenie: Mllena Skoczkoww”mmwmw

-Nakielska. Po spotkaniu autorzy beda podpisywac swoje ksiazki.

116:00-16:45

Wspdlna pamiec i tozsamos$¢ narodowa. Rozmowa Pawta Urbanika, Karen Anne Buljo i Biret Rlsten Sara

Prowadzenie: Maria Sibiriska

117:00-17:45

Czas dla planety. Erika Fatland w rozmowie o swojej ksigzce ,Szczyty. Podréz w Himalaje”. Prowadzenie:

Maria Gotebiewska-Bijak. Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksigzki.

117:00-17:45

Cztowiek i jego tajemnice. Autorka Kaja Nordengen w rozmowie o swojej ksigzce ,,Mozg rzadZ|

Twdj niezastapiony narzad”. Prowadzenie: Marcin Sawicki

118:00-18:45

Happy Hour. Poznajcie autorki tworzace joiki: Biret Risten Sara i Karen Anne Buljo. Joik to rodzaj Iudowego

$piewu Saamow, ktérzy w ten sposdb wyrazajg tozsamosc danej osoby, miejsca lub zwierzecia.

Organizator zastrzega mozliwos¢ zmian w programie.
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TARGI KSIAZKI
W WARSZAWIE

NORWEGIA - GOSC HONOROWY

26-29 maja 2022
PKIN I plac Defilad

godzina

10:15-11:00

Spotkaj autoréw z Norwegii na Targach Ksigzki w Warszawie

wydarzenie
28 maja, sobota
Czas dla mtodego czytelnika. Jak zajmujaco pisac dla dzieci i mtodziezy. Poznajcie autora Bjgrna Sortlanda

oraz serie ksigzek ,Kepler 62”. Prowadzenie: Karolina Drozdowska. Po spotkaniu autor bedzie podpisywac
swoje ksigzki.

111:00-11:45

Czas dla mtodego czytelnika. Monika Steinholm w rozmowie o swojej ksiazce ,Blizej juz S|e nie da

Prowadzenie: Joanna Barbara Bernat. Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksigzki.

111:00-12:30

Kreatywne warsztaty dla dzieci z udziatem autorki i ilustratorki Kristin Roskifte!
Prowadzenie: Katarzyna Domanska

112:00-12:45

Miedzy nami. Kobiety, pte¢ kulturowa i biznes. Spotkanie z Cecilie Enger, autorka powiesci ,,Bla’ra mapa

Prowadzenie: Karolina Drozdowska. Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksiazki.

113:00-13:45

Czas dla ttumaczy. Julia Wiedtocha i Karolina Drozdowska o wyzwaniach jezykowych i kulturowych

w ttumaczeniu z polskiego na norweski. Spotkanie w jezyku polskim

113:00-13:45

Nie tylko Ibsen i trolle. O literaturze i jezyku Norwegii na polskich uniwersytetach. lkke bare Ibsen og troII

om Norges sprak og litteratur pa polske universiteteter. Prowadzenie: Maria Sibifiska, Gdansk

14:00-14:45

Miedzy nami. Skad pochodze? Spotkanie z Ning F. Grinfeld, autorka ksiazki ,Frida: wojna mOjej nleznanej

babki” i ttumaczem Pawtem Urbanikiem. Prowadzenie: Olga Wrébel. Po spotkaniu autorka bedzie podpisy-
wac swoje ksigzki.

Czas dla planety. Erika Fatland w rozmowie o SWOJej ksigzce ,Granica. Podréz wokét Rosji przez Koreg
Pétnocna, Chiny, Mongolie, Kazachstan, Azerbejdzan, Gruzje, Ukraing, Biatorus, Litwe, Polske, totwe,
Estonie, Finlandie i Norwegie oraz Przejscie Pétnocno-Wschodnie”. Prowadzenie: Maria Gotebiewska-Bijak

14:00-14:45

Literatura polska oczami norweskich czytelnikow. Wyktad po polsku ttumaczki literatury pleknej Jqu

Wiedtochy.

115:00-15:45

116:00-16:45

Miedzy nami. Marie Aubert w rozmowie o ksigzce ,Dorosli”. Prowadzenie: Anita Musiot. T’rumaczenle Karollna

Drozdowska. Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksigzki.

116:00-16:45

Miedzy nami. Skad pochodze? Nina F. Griinfeld w rozmowie z ttumaczem Pawtem Urbanlklem na temat

swojej ksiazki ,Frida: wojna mojej nieznanej babki”. Prowadzenie: Magdalena Kiciriska

117:00-18:45

10:15-11:00

Happy Hour: Niilas (DJ-set). Wydarzenie organizowane przez Ambasade Norwegii na cze$¢ polsklch

ttumaczy i ttumaczek literatury norweskiej.
29 maja, niedziela

Czas dla dzieci. Kristin Roskifte, pisarka i ilustratorka, opowiada o swojej ksigzce ,Wszyscy sie licza".
Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksigzki.

111:00-11:45

Czas dla planety. Anne Sverdrup-Thygeson w rozmowie o swojej ksiazce ,Ekipa do naprawy SW|ata Jak

dziesie¢ milionéw gatunkow staje na gtowie, by uratowac ci tytek”. Prowadzenie: Karolina Drozdowska.
Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksiazki.

112:00-12:45

Miedzy nami. Nina Lykke w rozmowie o swojej ksigzce ,Ostatnie stadium”. Prowadzenie Anlta Mu5|o+

Ttumaczenie: Karolina Drozdowska. Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksiazki.

Czas dla planety Torbjgrn Faergvik w rozmowie o swojej ksiazce ,Orient Express. Swiat z okien najs ynnie
jszego pociagu”. Podrézowanie po krajach, kulturach i kontynentach w 2022 r. Moderator: Maria Gotebiewska
-Bijak. Po spotkaniu autor bedzie podpisywac swoje ksigzki.

113:00-13:45

114:00-14:45

Literatura europejska dzisiaj. Spotkanie z udziatem norweskiej autorki Kjersti Anfinnsen i Martyny Bundy,

organizowane we wspotpracy z Instytutem Ksigzki. Prowadzenie: Krzysztof Cieslik

14:00-14:45

Czas dla mtodego czytelnika. Jak zajmujaco pisac dla dzieci i mtodziezy. Poznajcie autora BJQJrna Sortlanda

oraz serie ksigzek ,Kepler 62". Prowadzenie: Karolina Drozdowska

115:00-15:45

Miedzy nami. Helga Flatland w rozmowie o swojej ksigzce ,Wspdtczesna rodzina”. Prowadzenie: Karolina

Drozdowska. Po spotkaniu autorka bedzie podpisywac swoje ksigzki.

116:00-16:45

Czas na klasyke. Co nam dzisiaj méwia laureaci Nagrody Nobla: Sigrid Undset i Knut Hamsun? Rozmowa

Marii Gotebiewskiej-Bijak i Katarzyny Tunkiel, prowadzona w jezyku polskim.

 Scena Gtéwna

miejsce

Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

 Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKIN-

 Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej

 Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKIN-

Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKIN

 Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej

Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Targow Ksiazki w Warszawie

Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej
* Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Scena Gtéwna A Targéw Ksigzki w Warszawie

Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

 Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKIN-

Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

przed PKIN-

Pawilon Norwegii nr

 Stoisko Norwegii nr 117 w Sali Marmurowej

Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKIN-

‘Scena Gtowna A Targow Ksiazki w Warszawie

 Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKIN-

Pawilon Norwegii nr 1/E przed PKiN

targiksiazkiwarszawa.pl



Autorzy z Norwegii w programie Komiksowej Warszawy 2022

27 maja (piatek)

Scena Komiksowa, Namiot C

16:30-17:15 Norweski komiks - prezentacja Kristian Hellesund
17:15-18:00 Spotkanie z Lene Ask, autorkg komiksu ,Nastepnym razem
wszystko bedzie jak trzeba”

Pawilon Norwegii 1/E

11:00-11:45 Czas dla dzieci. Spotkanie z Malin Falch o pisaniu i ilustrowaniu
powiesci graficznych dla dzieci

12:00-12:45 Czas dla mtodego czytelnika. Autorzy powiesci graficznych Anders
Kvammen i Lene Ask

Autographs

15:00-16:00 Malin Falch

16:00-17:00 Lene Ask, Anders Kvammen
18:00-19:00 Anje Dahle @verbye

28 maja (sobota)

Scena Komiksowa, Namiot C
10:30-11:05 Spotkanie z Malin Falch autorka serii komikséw ,Swiatta pétnocy”
16:20-17:00 Spotkanie z Anja Dahle @verbye, autorkg komiksu ,Kanikuta”

sala Sienkiewicza - Scena dziecieca - PKiN
15:00-15:45 Swiat skandynawskich mitéw, legend i baéni. Star u boku Malin
Falch w walce o dobro

Autographs

12:00-13:00 Malin Falch, Lene Ask
17:00-18:00 Anje Dahle @verbye

Organizator zastrzega mozliwosc¢ zmian w programie.
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